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Connect your computer to the projector.
el Sl ispalll a5 o8
Pripojte pocitac k projektoru.

Slut computeren til projektoren.
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2uvdéate Tov umooyioTrj oag otov mpofoAéa. -

53 — L
Kytke tietokone projektoriin. éﬁ @ Eﬂ
/

L . Supplied ter cable (VGA
Csatlakoztassa a szdmitdgépet a projektorhoz. upplied compu ergf )j/((VG)A) 5 pesll S

Sluit uw computer aan op de projector. Doddvany kabel k pocitaci (VGA) — —
Medfolgende computerkabel (VGA) W=D X0
Koble datamaskinen til projektoren. TNapex6uevo kahidio urodoyiotr (VGA)
. Mukana toimitettu tietokonekaapeli (VGA)
Podiqcz komputer do projektora. A mellékelt szimitdgépkabel (VGA)

Bijgeleverde computerkabel (VGA)

Inkludert datakabel (VGA)

Dostarczony przewéd do komputera (VGA)
Uriinle birlikte verilen bilgisayar kablosu (VGA)

Bilgisayarinizi projektére baglayin.
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Connect the supplied power cord and use the VOLTAGE SELECT switch — — D ol
according to the voltage being used. 1= = B [T
(Gblyill 11053) VOLTAGE SELECT r lide puiiculs 3801 Gl LS Jumy Y0000 § 0920% 300
oai il | Ll po 335 Lo K oo 35
Pr/poﬁe dodany napdjeci kabel a podle pouzivaného napéti pfepnéte

prepinac¢ VOLTAGE SELECT (VOLBA NAPETI).

Tilslut det medfaelgende stramkabel, og indstil knappen VOLTAGE
SELECT, s& den passer til den anvendte spznding.

SUvSEoTE TO TAPEXOUEVO KAAWSIO PEVUATOC KAl XPNOIUOTTOIOTE TO
Stakémtn EMIAOIMH TAXHX o0upwva e tTnv Taon mou xpnoluomnolEiTal.
Kytke mukana toimitettu virtajohto ja sdadé jannitteen valintakytkin
kdytettavan jannitteen mukaisesti.

Csatlakoztassa a mellékelt tdpkdbelt, és haszndlja a VOLTAGE SELECT (FESZULTSEG KIVALASZTAS)
kapcsoldt a haszndlt fesziiltségnek megfelelen.

Sluit de meegeleverde stroomkabel aan en kies met de voltageselectieschakelaar het gebruikte voltage.
Koble til den inkluderte stramkabelen og still SPENNINGSVALG-bryteren i samsvar med den aktuelle
spenningen.

Podtqcz dostarczony przewdd zasilajqcy i ustaw odpowiednie napiecie zasilajqce, uzywajqgc
przetqcznika VOLTAGE SELECT.

Uriinle birlikte verilen giic kablosunu takin ve kullanilan voltaja uygun olarak VOLTAGE SELECT (VOLTAJ
SECIM) anahtarini kullanin.

(— page 14 of the User’s Manual) )




Remove the lens cap.
Awsel) plle AL a5
Sejméte krytku objektivu.
Fjern objektivazekslet.
ApaipéoTe To KAAUUUA TOU PakKoU.
Poista linssinsuojus.
Vegye le a lencsevédé kupakot.
Verwijder de lenskap.
Ta av linsedekselet.
Zdejmij ostone obiektywu.
L Lens kapagini ¢ikartin.
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1. Press the main power switch to the ON position (1 ).
2. Press the POWER @) button on the projector cabinet or the
POWER ON button on the remote control.
L(1)(J525) ON odashl () o el ot ) 28U AUtk e daaal )
POWER ON _j 5f s al Jlea sl 25n5all (@) L 3 e Ll Y
2 Ge oSadll das gy (Sl
1. Pfepnéte hlavni vypinac do pozice ON (zapnuto) ().
2. Stisknéte VYPINAC &) na skiini projektoru nebo VYPINAC na
ddlkovém ovladaci.
1. Skub afbryderknappen til positionen ON (1 ).
2. Tryk pé knappen POWER @) pé projektorens kabinet eller
knappen POWER ON pa fiernbetjeningen.
1. Matrote Tov kUpio Sakémtn atn Béan evepyomoinong (1).
2. Matrjote 0 mArjktp0 POWER ©) TNV KOVOOAQ TNG OUOKEUIG
ool rj To mriktpo POWER ON oto ThAeyeipiatripio.
1. Paina péévirtakytkin ON-asentoon (1 ).
2. Paina ensin projektorin virtapainiketta @) tai kaukosaatimen
POWER ON -painiketta.
1. Allitsa a fékapcsolét ON (BE) poziciéba (1).
2. Nyomja le a projektor késziilékdobozdn taldlhato POWER @)
vagy a tdvirdnyiton taldlhaté POWER ON gombot.
1. Zet de hoofdschakelaar op AAN (1).
2. Druk op de Aan/uit-knop @) op de behuizing van de projector
of op de Aan/uit-knop op de afstandsbediening.
1. Sett hovedbryteren i PA-stilling ().

1. Nacisnij gtowny wtqcznika zasilania do pozycji ON (1).

sterowania.
1. Ana gii¢ anahtarini ON (ACIK) konumuna getirin (1).

AUTO 3D
SOURCE ADJ. REFORM

OO

2. Trykk pé POWER @) -knappen pé projektorkabinettet eller POWER ON-knappen pa fiernkontrollen.

2. Nacisnij przycisk POWER (& na obudowie projektora lub przycisk POWER ON (Wiqczenie zasilania) na pilocie zdalnego

L 2. Projektor kasasi izerindeki POWER (GUC) @) tusuna veya uzak kumanda iizerinde POWER ON (GUC ACIK) tusuna basin.




Select a source.

ladll aa/ 20
Vyberte zdroj.
Veelg en kilde.
EmiAé€te pia mnyn.
Valitse léhde. @
Vdlasszon ki egy forrdst.
Selecteer een bron.
Velg en signalkilde.
Wybierz Zrédto sygnatu.
Bir kaynak segin.

AUTO 3D
SOURCE ADJ. REFORM

TIP:
Press the AUTO ADJ. button to optimize an RGB image automatically.

Gilili RGB 5 s (puanil (il busa) AUTO ADJ LJ e Lius
TIP:
Stisknutim tlacitka AUTO ADJ. (Automatické sefizeni) automaticky optimalizujte obraz RGB.
ET GODT RAD:
Tryk pa knappen AUTO ADJ. for automatisk at optimere et RGB-billede.
SYMBOYAH:
Miéote To mAnikTpo AUTO ADJ. (AYTOMATH PYOMIZH) yia va BeAtiwOel autépara pia ikéva RGB.
VINKKI:
Voit optimoida RGB-kuvan automaattisesti AUTO ADJ. -painikkeella.
TIPP:
Nyomja meg az AUTO ADJ. gombot az RGB-kép automatikus optimalizdldsdhoz.
TIP:
Druk op de knop AUTO ADJ. om automatisch een RGB-beeld te optimaliseren.
TIPS:
Trykk pa AUTO ADJ.-knappen for & optimalisere et RGB-bilde automatisk.
WSKAZOWKA:
Nacisnij przycisk AUTO ADJ. (Automatyczne dostosowanie), aby automatycznie zoptymalizowa¢ obraz RGB.

ipucu:
RGB gériintiistinii otomatik olarak optimize etmek icin AUTO AD.J. (OTOMATIK AYAR) diigmesine basin.

(— page 32, 232 of the User’s
Manual)




Adjust the picture size and position.
g5 seall ulis Lusl
Upravte velikost a polohu obrazu.
Juster billedets starrelse og position.
PuBuiote To uéyebog kat tn Oéon Tng ikévag.
Sééda kuvan kokoa ja sijantia.
Allitsa be a kép méretét és helyzetét.
Het beeldformaat en de positie van het beeld aanpassen.
Still inn bildestarrelsen og plasseringen.
Wyreguluj wielkosc obrazu i jego potoZenie.
Resim boyutunu ve pozisyonunu ayarlayin.

(— page 23 of the User’s Manual)

Adjusting with buttons on the cabinet

Steall dsla e 53 m sall )Y el 5 Jasall
Uprava pomoci tlacitek na skrini
Indstilling via knapperne pa kabinettet
PUOuIoN pe Ta MANKTPA THE KOVOOAAG
Séétdminen projektorissa olevilla painikkeilla
Igazitds a késziilékdobozon taldlhaté gombok
segitségével
Instellen met knoppen op de behuizing
Stille inn med knappene pa kabinettet
Regulacja za pomocq przyciskow obudowy
Kasa iizerindeki tuslarla ayarlama

v U Y

SHIFT

D
i RlE

LENS

]

VoL (D700M (SR

7=

isplayPort VIEWER NETWORK

@)
D6 &

(— page 26 of the User’s Manual)




Zoom
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1. Press the POWER OFF button twice.
The lamp will go off. The POWER indicator will change
color to orange and the STATUS indicator will light green.
This indicates the projector is in the standby mode.

2. Press the Main Power Switch to the OFF position (O).

3. Disconnect all the cables.

e (Ll Cils)) POWER OFF U e bl -)
(HLLll) POWER riss (sl stisss zluadll (dhiy dinic
sl (U0) STATUS e oo el 50 5501
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1. Stisknéte dvakrat tlacitko POWER OFF (Vypnout).
Lampa se vypne. Barva indikdtoru napdjeni (POWER)
zméni barvu na oranZovou a indikdtor stavu (STATUS)
se rozsviti zelené. Tento stav predstavuje, Ze je
projektor v pohotovostnim rezimu.

2. Prepnéte hlavni vypinac do pozice OFF (vypnuto) (O).

3. Odpojte vsechny kabely.

1. Tryk pd knappen POWER OFF to gange.
Pzren slukkes. POWER-indikatoren skifter farve til
orange, og STATUS-indikatoren lyser gront.
Dette indikerer, at projektoren er i standbytilstand.
2. Skub afbryderknappen til positionen OFF (O).
3. Fjern alle kabler.

1. éote to miiiktpo POWER OFF (EKTOX AEITOYPIIAS) 800
POPEG.
H Avyvia 6a oprioet. To xpwpa TG evSeIkTiKric Auyviag
POWER (AEITOYPTIA) Ba yivet mopTokaAi Kat Tng eVOEIKTIKIG
Auyviag STATUS (KATASTAZH) 6a yivet mpdovo. Auté onuaivel
611 0 mpofoAéac Bpioketal oe KatdoTaon avapovric.

2. [latrjote Tov kUplo Stakémtn otn Béon amevepyomoinong (O).

3. Amoouvdéote 6Aa ta karwdia.

1. Paina POWER OFF -painiketta kahdesti.
Lamppu sammuu. POWER-merkkivalon véri muuttuu
oranssiksi ja STATUS-merkkivalo palaa vihrednd. Se
tarkoittaa, etta projektori on valmiustilassa.

2. Paina pdévirtakytkin OFF-asentoon (O).

3. Irrota kaikki johdot.

1. Nyomja meg kétszer a POWER OFF (Kikapcsolds) gombot.
Aldmpa kialszik. APOWER (Bekapcsolds) jelz6fény
narancsszindire vdlt, a STATUS (Allapot) jelz6fény
z6lden vildgit. Ez jelzi, hogy a projektor készenléti
tizemmddban van.

2. Afé6kapcsoldt dllitsa OFF (KI) poziciéba (O).

3. Huzza ki az bsszes kdbelt.

1. Druk de aan/uit-knop tweemaal in.

Het lampje gaat uit. Het stroomindicatorlampje kleurt
oranje en het statusindicatorlampje kleurt groen. Dit
wil zeggen dat de projector in de stand-bymodus staat.

2. Zet de hoofdschakelaar op UIT (O).

3. Koppel alle kabels los.

AUTO 3D
SOURCE ADJ. REFORM

2.

3.

. Trykk to ganger pda POWER OFF-knappen.

Da slukker lampen. POWER-indikatoren vil skifte
farge til oransje og STATUS-indikatoren vil lyse
gront. Dette betyr at projektoren er i standby-
modus.

. Sett hovedbryteren i AV-stilling (O).

. Koble fra alle kablene.

. Dwukrotnie nacisnij przycisk wytqczenia zasilania

(POWER OFF).

Lampka zgasnie. Wskaznik zasilania POWER
zmieni kolor na pomarariczowy, a wskaznik stanu
STATUS zapali sie na kolor zielony. Oznacza to, ze
projektor pracuje w trybie gotowosci.

Nacisnij gtowny wiqcznika zasilania do

pozycji OFF (O).

Odtqcz wszystkie przewodly.

. GUC KAPATMA diigmesine iki kez basin.

Lamba sénecektir. GUC géstergesinin rengi turuncu
olacak ve DURUM géstergesi isigi yesil yanacaktir.
Bu projekktériin bekleme modunda oldugunu
gosterir.

Ana Gli¢ Anahtarini OFF (KAPALI) pozisyonuna (O)
getirin.

Tiim kablolari ¢ikartin.

(— page 33 of the User’s Manual)
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